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RESPONSIBLE USE POLICY (RUP) 

QUY ĐỊNH VỀ SỬ DỤNG THIẾT BỊ CÓ TRÁCH NHIỆM 

- Cybersafety Rules for Students  

- Rules for Use of Personal IT Device   

- Responsible Use Agreement Form.  

 

- Quy tắc an toàn cho học sinh 

- Quy tắc sử dụng thiết bị CNTT cá nhân 

- Cam kết sử dụng có trách nhiệm. 

Guide/ Hướng dẫn: 

1. Students and their parents/ legal guardians should read and carefully discuss all sections. 

Học sinh và CMHS/ người giám hộ hợp pháp vui lòng đọc và thảo luận cẩn thận tất cả các 

phần. 

2. The parents and the student sign the commitment as part of the network access enrollment 

process. 

CMHS và học sinh ký tên vào bản cam kết như là một phần của thủ tục đăng ký truy cập mạng 

Internet tại trường Nguyễn Siêu.  

3. If you have any questions about this agreement, please contact to our school (via home 

teachers). 

 Nếu có bất kỳ câu hỏi nào về cam kết này, vui lòng liên hệ với nhà trường (qua GVCN). 

* The  term  ‘parents’  used  throughout this  document  also  refers  to legal guardians and 

caregivers. 

Cụm từ "cha mẹ học sinh (CMHS)" được sử dụng trong suốt tài liệu này cũng đề cập 

đến những người giám hộ hợp pháp và người chăm sóc học sinh. 

Teachers, staffs and students are encouraged to use IT resources in order to achieve a high 

standard of social learning and academic performance. 

To maintain a high standard of network wide IT services the following rules apply to 

everybody using the computers and the network services. These rules are designed to provide 

reliable access for everyone to the IT environment and to create and maintain a cybersafety 

culture which is in keeping with the values of the school, and legislative and professional 

obligations. This use agreement includes information about  your  obligations,  responsibilities, 

and  the  nature  of  possible consequences associated with cybersafety breaches which undermine 

the safety of the school environment. 

Please understand that a violation against the following rules may result in cessation of 

access to the Nguyen Sieu Network and will be followed up with disciplinary measures. 

Once a signed consent has been received by the school, all students will be able to use the 

school ICT equipment and their own personal device. 

Cán bộ, giáo viên, nhân viên và sinh viên được khuyến khích sử dụng các nguồn lực CNTT 

để đạt tiêu chuẩn cao về học tập xã hội và thành tích học tập. Để duy trì tiêu chuẩn cao về các dịch 

vụ CNTT trên mạng, các quy tắc sau áp dụng cho mọi người sử dụng máy tính và dịch vụ mạng. 
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Các quy tắc này được thiết kế để cung cấp quyền truy cập đáng tin cậy cho mọi người trong môi 

trường CNTT và tạo ra, duy trì một nền văn hóa mạng an toàn, phù hợp trong nhà trường, các 

nghĩa vụ lập pháp và chuyên môn. Cam kết sử dụng này bao gồm thông tin về nghĩa vụ, trách 

nhiệm và các hậu quả có thể liên quan đến vi phạm an toàn mạng làm giảm sự an toàn của môi 

trường học đường. 

Vui lòng hiểu rằng vi phạm các quy tắc sau có thể dẫn đến việc chấm dứt quyền truy cập vào 

Hệ thống mạng của trường Nguyễn Siêu và sẽ được theo dõi với các biện pháp kỷ luật. Khi nhà 

trường đã nhận được bản cam kết có chữ ký, tất cả học sinh sẽ có thể sử dụng mạng Internet của 

trường cho hiết bị cá nhân của riêng họ. 

RULES TO HELP KEEP NGUYEN SIEU STUDENTS CYBERSAFE 

CÁC QUY TẮC GIÚP CHO HỌC SINH NGUYỄN SIÊU AN TOÀN TRÊN MẠNG 

As a safe and responsible user of ICT I will help keep myself and other people safe by 

following these rules: 

Là một người sử dụng CNTT an toàn và có trách nhiệm, tôi sẽ giúp giữ cho bản thân và 

những người khác an toàn bằng cách tuân theo các quy tắc dưới đây: 

1. I will log on only with my user name. I will not allow anyone else to use my user name. 

Tôi sẽ chỉ đăng nhập bằng tên người dùng (username) của mình. Tôi sẽ không cho phép bất 

kỳ ai khác sử dụng tài khoản (account) của mình. 

2. I will not tell anyone else my password. 

Tôi sẽ không nói cho ai biết mật khẩu của tôi. 

3.  While at school or a school­related activity, I will not have any involvement with any ICT 

material or activity which might put myself or anyone else at risk (e.g. bullying or harassing). 

Trong khi ở trường hoặc một hoạt động liên quan đến trường học, tôi sẽ không có bất kỳ sự 

tham gia nào với bất kỳ tài liệu ICT nào hoặc hoạt động có thể khiến bản thân tôi hoặc bất kỳ ai 

khác gặp rủi ro (ví dụ như bắt nạt hoặc quấy rối). 

4.  I understand that I must not at any time use ICT to upset, offend, harass, threaten or in any 

way harm anyone connected to the school or the school itself, even if it is meant as a joke.  

Tôi hiểu rằng tôi không được phép sử dụng ICT để làm khó chịu, xúc phạm, quấy rối, đe dọa 

hoặc bằng bất kỳ cách nào gây hại cho bất cứ ai kết nối với nhà trường hoặc bên ngoài nhà trường, 

ngay cả khi nó có nghĩa là một trò đùa. 

5. I understand that when I use the Internet at school I must be able to demonstrate that the 

use is for school work or school related activities. 

Tôi hiểu rằng khi một học sinh sử dụng Internet ở trường Nguyễn Siêu, tôi phải có khả năng 

chứng minh rằng việc sử dụng là dành cho việc học hoặc các hoạt động liên quan đến trường học. 

6. I understand that as a year 11 student I can use the Internet for independent research on 

any topic that is part of my academic studies and provided that this makes allowance for the 

restrictions in this RUP. 
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Tôi hiểu rằng với tư cách là một học sinh lớp 11 trở lên, tôi có thể sử dụng Internet để nghiên 

cứu độc lập về bất kỳ chủ đề nào là một phần của các nghiên cứu học thuật của tôi và miễn là điều 

này được cho phép trong RUP này. 

7.  I understand that I can only use the Internet at school in a seated, supervised classroom 

area. 

Tôi hiểu rằng tôi chỉ có thể sử dụng Internet ở trường trong một khu vực lớp học có người 

giám sát/ quản lý. 

8. I understand that these rules apply to any privately owned ICT equipment/device (such as 

a laptop, tablet, USB drive) I bring to school or a school­related activity. Any images or material 

on such equipment/devices must be appropriate to the school environment. 

Tôi hiểu rằng các quy tắc này áp dụng cho bất kỳ thiết bị / thiết bị CNTT thuộc sở hữu cá nhân 

nào (máy tính xách tay, ổ USB, các thiết bị nhớ) tôi mang đến trường hoặc một hoạt động liên 

quan đến trường học. Bất kỳ hình ảnh hoặc tài liệu nào trên đó thiết bị phải phù hợp với môi trường 

học đường. 

9.   I understand that I will only use such a personal device at the times that I am permitted to 

during the school day. 

Tôi hiểu rằng tôi sẽ chỉ sử dụng một thiết bị cá nhân như vậy vào những thời điểm tôi được 

phép trong ngày học. 

10. I will connect a personal device with no other method than the Nguyen Sieu_Wifi wireless 

network. 

Tôi sẽ chỉ kết nối một thiết bị cá nhân với duy nhất mạng Internet của trường Nguyễn Siêu khi 

tôi ở trường. 

11. No mail service, social networking or message service other than the school provided mail 

service is  to  be  used  at  school.  ‘Other’  includes  such  things  as Gmail, Office 365, Skype for 

bussiness, SMS messaging, audio and video messaging and equivalent applications. 

Không có dịch vụ thư, mạng xã hội hoặc dịch vụ tin nhắn khác với dịch vụ thư được cung cấp 

tại trường học sẽ được sử dụng ở trường. 'Khác' bao gồm: Gmail, Office 365, MS Teams , SMS 

nhắn tin, tin nhắn âm thanh và video và các ứng dụng tương đương. 

12. Rules of use for school mail (ID@nguyensieuschool.edu.vn) apply regardless of whether 

the mail is being used at home or at school. 

Quy tắc sử dụng cho email trường (ID@nguyensieuschool.edu.vn) áp dụng bất kể email đang 

được sử dụng ở trong hay ngoài nhà trường. 

13.  While at school, I will not: 

● Download, save or distribute such material by copying, storing, printing or showing it to 

other people 

● Use peer­to­peer file sharing networks 

● Make any attempt to get around or bypass security, monitoring and filtering that is in place 

at school. 

mailto:ID@nguyensieuschool.edu.vn
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● Use the network for commercial purposes, including the purchase of items through the 

Internet. 

● Access, or attempt to access, inappropriate, age restricted, or objectionable material. 

‘Objectionable’, in this context, means material that deals with matters such as sex, cruelty, 

or violence in such a manner that it is likely to be injurious to the good of students or incompatible 

with a school environment. This is intended to be inclusive of the definition used in the Films, 

Videos and Publications 

Khi ở trường, tôi sẽ không: 

● Tải xuống, lưu hoặc chia sẻ tài liệu đó bằng cách sao chép, lưu trữ, in hoặc hiển thị tài liệu 

đó cho (những) người khác. 

● Sử dụng mạng chia sẻ tệp peer to peer (Mạng ngang hàng) 

● Thực hiện mọi nỗ lực để vượt qua hoặc bỏ qua bảo mật, theo dõi và lọc được thực hiện tại 

trường học.  

● Sử dụng mạng cho các mục đích thương mại, bao gồm cả việc mua vật phẩm qua Internet. 

Truy cập hoặc cố gắng truy cập các tài liệu không phù hợp, giới hạnh độ tuổi hoặc các trang 

web bị phản đối. “Bị phản đối”, trong ngữ cảnh này có nghĩa là tài liệu đề cập đến các vấn đề như 

tình dục, tàn ác hoặc bạo lực theo cách mà nó có khả năng gây tổn hại đến lợi ích của học sinh 

hoặc không tương thích với môi trường học đường. Điều này bao gồm các từ ngữ được sử dụng 

phim, ảnh, video, audio và các ấn phẩm. 

14. If I accidentally access inappropriate material I will: 

●   Not show others 

●   Turn off the screen or minimise the window 

●   Report the incident to a teacher immediately 

Nếu tôi vô tình truy cập nội dung không phù hợp, tôi sẽ: 

● Không thông báo cho những học sinh khác. 

● Tắt màn hình hoặc thu nhỏ cửa sổ. 

● Báo cáo sự cố cho giáo viên/ người giám sát ngay lập tức. 

15.  I understand that I must not download any files such as music and videos unless I am 

sure that this complies with the newest Copyright ®. I also understand that anyone who infringes 

copyright may be personally liable under this law (Vietnam and International). 

Tôi hiểu rằng tôi không được tải xuống bất kỳ tệp nào như nhạc và video trừ khi tôi chắc chắn 

việc đó tuân thủ theo Luật bản quyền mới nhất. Tôi cũng hiểu rằng bất kỳ ai vi phạm bản quyền 

có thể chịu trách nhiệm cá nhân theo quy định của pháp luật (Việt Nam và Quốc tế). 

16.  I will not give out any personal information (including photos and videos) online about 

myself or any other person  unless authorised by the school. Personal information includes name, 

address, email address, phone numbers, and photos and videos. 
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Tôi sẽ không cung cấp bất kỳ thông tin cá nhân nào (bao gồm ảnh và video) lên mạng về bản 

thân tôi hoặc bất kỳ thông tin nào của người khác trừ khi được nhà trường cho phép. Thông tin cá 

nhân bao gồm tên, địa chỉ, email, số điện thoại và ảnh, video. 

17. I will respect all ICT systems in use at school and treat all ICT equipment/devices with 

care. This includes: 

● Not intentionally disrupting the smooth running of any school ICT systems 

● Not attempting to hack or gain unauthorised access to any system 

● Following all school cybersafety rules, and not joining in if other students choose to be 

irresponsible with ICT 

● Reporting any breakages/damage to a staff member. 

Tôi sẽ tôn trọng tất cả các hệ thống ICT được sử dụng trong nhà trường và sử dụng các thiêt 

bị một cách cẩn thận. Điều này bao gồm: 

● Không cố ý làm gián đoạn hoạt động trơn tru của bất kỳ hệ thống ICT nào trong nhà trường. 

● Không hack hoặc truy cập trái phép vào bất kỳ hệ thống nào của nhà trường. 

● Tuân thủ tất cả các quy tắc an toàn mạng học đường, và không tham gia nếu các học sinh 

khác vi phạm lôi kéo. 

● Báo cáo bất kỳ sự cố / thiệt hại hoặc người lôi kéo nào cho giáo viên giảng dạy/ người giám 

sát/ bộ phận CNTT. 

18. I understand that the school monitors traffic and material sent and received using the 

school’s ICT network. The school uses filtering and monitoring software to restrict access to 

certain sites and data. 

Tôi hiểu rằng trường giám sát lưu lượng truy cập  và tài liệu được được gửi và nhận bằng 

mạng của nhà trường. Nhà trường sử dụng phần mềm lọc và giám sát để hạn chế quyền truy cập 

vào các trang web và dữ liệu nhất định. 

19. I understand that the school may audit its computer network, Internet access facilities, 

computers and other school ICT equipment/devices or commission an independent forensic audit. 

Auditing of the above items may include any stored content, and all aspects of their use, including 

email. 

Tôi hiểu rằng nhà trường có thể kiểm tra máy tính của mình, các điểm truy cập Internet, máy 

tính và các thiết bị khác của trường hoặc thực hiện kiểm tra độc lập. Kiểm tra các mục trên có thể 

bao gồm bất kỳ nội dung nào được lưu trữ nào và tất cả các khía cạnh sử dụng của chúng, bao gồm 

cả email. 

20. I understand that if I break these rules, the school may inform my parents. In serious cases 

the school may take disciplinary action against me. I also understand that my family may be 

charged for repair costs. If any illegal material or activities are involved, it may be necessary for 

the school to inform the police. 

Tôi hiểu rằng nếu tôi vi phạm các quy tắc này, nhà trường có thể thông báo cho CMHS của 

tôi. Trong những trường hợp nghiêm trọng, nhà trường có thể có biện pháp kỷ luật đối với tôi. Tôi 
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cũng hiểu rằng gia đình tôi có thể phải thanh toán cho chi phí sửa chữa. Nếu bất kỳ tài liệu hoặc 

hoạt động bất hợp pháp có liên quan, nhà trường có thể thông báo cho công an vào cuộc.  
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RULES FOR USE OF A PERSONAL IT DEVICE (BYOD) 

QUY TẮC SỬ DỤNG THIẾT BỊ CNTT CÁ NHÂN 

Students may bring a laptop to school under the following conditions: 

Học sinh có thể mang theo máy tính xách tay đến trường theo các điều kiện sau: 

1. The student and parents or care­giver has signed the Responsible Use Agreement. 

Học sinh và phụ huynh hoặc người đại diện đã ký Cam kết sử dụng có trách nhiệm. 

2. The student will use the device in lessons only when and how directed by the teacher. 

Outside of class time, during school hours, the device will only be used in a supervised designated 

area – not unsupervised and not on the fields or outside areas 

Học sinh sẽ chỉ sử dụng thiết bị trong các bài học khi được giáo viên cho phép. Trong hoặc 

ngoài giờ học, thiết bị sẽ chỉ được sử dụng trong khu vực được chỉ định có giám sát. 

3. The students will connect to the Internet with no other method than the Nguyen Sieu Network 

Học sinh sẽ chỉ kết nối với Internet với duy nhất mạng của trường Nguyễn Siêu. 

4. The student will be required to read and abide by the RUP. The students sign up as a BYOD 

registration form on the school database. 

 Học sinh sẽ được yêu cầu đọc và tuân thủ RUP. Học sinh ký cam kết như là một bản đăng ký 

BYOD trong cơ sở dữ liệu của nhà trường. 

5.  A student using a device whether on school property or to and from school must abide by 

the RUP. 

Một học sinh sử dụng một thiết bị cho dù là tài sản của trường hoặc mang đến đều phải tuân 

theo RUP. 

6. Failure to abide by the RUP may, at the discretion of Senior Management, result in removal 

from the register. 

Không tuân thủ RUP, theo quyết định của Quản lý cấp cao, có thể bị xóa tài khoản truy cập 

khỏi hệ thống của trường Nguyễn Siêu. 

7. School Network department will not be responsible for ensuring that the device is able to 

connect to the wireless network, this is the student’s responsibility. Nor will the Network 

department be responsible for other device problems, for maintenance or repairs (They can advise, 

support). 

Bộ phận CNTT của nhà trường sẽ không chịu trách nhiệm đảm bảo rằng thiết bị của học sinh 

có thể kết nối với mạng không dây, đây là trách nhiệm của học sinh. 

Bộ phận hỗ trợ về mạng cũng sẽ không chịu trách nhiệm cho các vấn đề thiết bị về bảo trì 

hoặc sửa chữa (họ có thể đưa ra tư vấn, hỗ trợ). 

8. The security of the device is the student’s responsibility. Nguyen Sieu school is not liable 

for loss, damage or theft. The device should be kept with the student. A bag containing a device 

can be left within the video surveillance areas. 

Bảo quản thiết bị là trách nhiệm của học sinh. Trường Nguyễn Siêu không chịu trách nhiệm 

về mất mát, thiệt hại hoặc trộm cắp. Học sinh cần giữ và bảo quản thiết bị của mình. (Tuy nhiên, 
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rất nhiều khu vực trong trường đều có camera giám sát: trong phòng học, ngoài hành lang, sân 

trường…). 

To the student and parent/ legal guardian/ caregiver, please: 

1. Read this documetn carefully to check that you understand your responsibilities under this 

agreement 

2. Sign the appropriate section on this form  

3. Detach and return this form to the school after signing. 

4. Keep the document for future reference.  

Đối với học sinh và phụ huynh/ người giám hộ hợp pháp/ người chăm sóc, xin vui lòng: 

1. Đọc kỹ tài liệu này để hiểu rõ trách nhiệm của mình theo bản cam kết này. 

2. Ký tên vào phần thích hợp trên bản cam kết (có đính kèm cùng tài liệu này). 

3. Tách và gửi lại 1 bản cam kết cho nhà trường (thông qua GVCN) sau khi có đủ chữ ký của 

học sinh và CMHS. 

4. Giữ lại 1 bản cam kết và tài liệu để tham khảo trong tương lai. 

We understand that Nguyen Sieu School will: 

● Do its best to keep the school cybersafe, by maintaining an effective cybersafety programme. 

This includes working to restrict access to inappropriate, harmful or illegal material on the 

Internet or school ICT equipment/devices at school or at school­related activities, and enforcing 

the cybersafety rules and requirements detailed in use agreements. 

● Keep a copy of this signed use agreement form on file. 

● Respond appropriately to any breaches of the use agreements. 

● Provide members of the school community with cybersafety education designed to 

complement and support the use agreement initiative. 

●  Welcome enquiries from students or parents about cybersafety issues. 

Chúng tôi hiểu rằng trường Nguyễn Siêu sẽ: 

● Làm hết sức mình để giữ cho việc truy cập trong trường học được an toàn, bằng cách duy 

trì một chương trình mạng an toàn hiệu quả. Điều này bao gồm việc cố gắng để hạn chế truy cập 

tài liệu không phù hợp, có hại hoặc bất hợp pháp trên Internet hoặc thiết bị học tập trong nhà 

trường hoặc có liên quan hoạt động trong nhà trường và thực thi các quy tắc/ yêu cầu về an toàn 

mạng được nêu chi tiết trong các cam kết sử dụng. 

● Giữ một bản sao của bản cam kết sử dụng thiết bị CNTT đã ký trong hồ sơ. 

● Cung cấp cho các thành viên của cộng đồng nhà trường một môi trường mạng an toàn (liên 

tục cải tiến, bổ sung để có thể hỗ trợ việc truy cập mạng một cách tốt hơn). 

● Khuyến khích các câu hỏi của học sinh hoặc CMHS về các vấn đề an toàn mạng. 
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RESPONSIBLE USE AGREEMENT FORM IN NGUYEN SIEU SCHOOL 

BẢN CAM KẾT VỀ TRÁCH NHIỆM SỬ DỤNG CNTT TẠI TRƯỜNG NGUYỄN SIÊU 
 

 

I. SECTION FOR STUDENT 

PHẦN DÀNH CHO HỌC SINH 

My responsibilities include: 

● I read and understand this responsible use agreement carefully 

● I will follow the cybersafety and use of personal IT device rules and instructions whenever I use 

the school’s ICT or at any school­related activity. 

● I will avoid any involvement with material or activities which could put at risk my own safety, 

or the privacy, safety or security of the school or other members of the school community or 

network community. 

● I will take proper care of school ICT. I know that if I have been involved in the damage, loss or 

theft of ICT equipment/devices, my family may have responsibility for the cost of repairs or 

replacement and to the law (if any). 

● I will keep this document somewhere safe so I can refer to it in the future 

● I will ask the [relevant staff member] if I am not sure about anything to do with this agreement. 

Trách nhiệm của tôi bao gồm:   

● Tôi đã đọc kỹ bản cam kết sử dụng có trách nhiệm (RUP) 

● Tôi sẽ tuân theo quy tắc an toàn mạng và sử dụng thiết bị CNTT cá nhân bất cứ khi nào tôi sử 

dụng mạng của nhà trường hoặc tại bất kỳ hoạt động nào liên quan đến trường học. 

● Tôi sẽ không sử dụng tài liệu hoặc tham gia bất kỳ hoạt động nào có thể gây nguy hiểm cho sự 

an toàn của riêng tôi, hoặc sự riêng tư, an toàn hoặc an ninh của trường học hoặc các thành viên 

khác của cộng đồng nhà trường nói riêng và cộng đồng mạng nói chung. 

● Tôi sẽ tôn trọng hệ thống CNTT của trường. Tôi nhận thức rằng nếu tôi có liên quan đến các 

thiệt hại, mất mát hoặc trộm cắp thiết bị, tôi và gia đình sẽ phải chịu trách nhiệm về chi phí sửa 

chữa hoặc thay thế và chịu trách nhiệm trước pháp luật (nếu có). 

● Tôi sẽ giữ bản cam kết sử dụng thiết bị có trách nhiệm để tham khảo. 

●  Tôi sẽ yêu cầu được giải đáp nếu tôi không chắc chắn bất kỳ điều gì của bản cam kết này. 

I have read and understood my responsibilities and agree to abide by this cybersafety use 

agreement. I know that if I breach this use agreement there may be serious consequences. 

Tôi đã đọc và hiểu trách nhiệm của mình và đồng ý tuân theo cam kết sử dụng an toàn 

này. Tôi hiểu rằng nếu tôi vi phạm cam kết sử dụng này có thể gây ra những hậu quả nghiêm 

trọng. 

Full name/ Họ và tên học sinh:……………………………………………From class/ Lớp:……. 

Signature/ Chữ ký: ……………………………………………………….Date: Ngày kí:..…/..…/2026. 

 



 

[10] 

II. SECTION FOR PARENT/LEGAL GUARDIAN/CAREGIVER 

PHẦN DÀNH CHO PHỤ HUYNH / NGƯỜI GIÁM HỘ HỢP PHÁP 

 

My responsibilities include: 

●  I will read this responsible use agreement carefully and discuss it with my child so we both have 

a clear understanding of their role in the school’s work to maintain a cybersafe environment 

●  I will ensure this responsible use agreement is signed by my child and by me, and returned to 

the school 

● I will encourage my child to follow the cybersafety and use of personal IT device rules and 

instructions 

● I will contact the school if there is any aspect of this use agreement I would like to discuss. 

Trách nhiệm của tôi bao gồm: 

● Tôi đã đọc kỹ bản cam kết sử dụng có trách nhiệm này và thảo luận với con tôi để cả hai chúng 

tôi có sự hiểu biết rõ ràng về vai trò của mình trong không gian mạng của nhà trường 

● Tôi đảm bảo bản cam kết sử dụng có trách nhiệm này được con tôi và tôi ký, gửi lại nhà trường 

1 bản (thông qua GVCN lớp). 

● Tôi sẽ khuyến khích con tôi tuân theo quy tắc an toàn mạng và các quy tắc, hướng dẫn về thiết 

bị CNTT cá nhân. 

● Tôi sẽ liên hệ với nhà trường nếu có bất kỳ khía cạnh nào của bản cam kết sử dụng này mà tôi 

muốn thảo luận. 

I have read this cybersafety  use agreement  document and am aware of the school’s 

initiatives to maintain a cybersafe learning environment, including my child’s responsibilities. 

Tôi đã đọc kỹ bản cam kết sử dụng an toàn không gian mạng này và tôi hiểu rõ các quy 

định của nhà trường nhằm mục đích duy trì một môi trường học tập an toàn trong đó bao 

gồm cả trách nhiệm của con tôi. 

 

Name of parent/ Họ tên của cha mẹ/ người giám hộ: ...................... ..……………………………... 

Signature/ Chữ ký: .......................................................................... ………………………………. 

Date/ Ngày: …./……/2026. 

 

Please note: This agreement for your child will remain in force as long as he/she is enrolled at Nguyen Sieu 

school. If it becomes necessary to add/amend any information or rule, parents will be advised in writing. 

Lưu ý: Cam kết này chỉ có hiệu lực khi học sinh vẫn còn học ở trường Nguyễn Siêu. Khi có bất cứ điều chỉnh 

nào về thông tin hoặc quy tắc, CMHS sẽ được thông báo bằng văn bản. 



 

 

 

 

THÔNG BÁO 

V/v chuẩn bị thiết bị công nghệ cho các con học sinh năm học 2027-2028 

 
 

Kính gửi Quý Cha mẹ học sinh 

 

Với mục tiêu tất cả học sinh đều được chuẩn bị tốt nhất hành trang để tiếp cận chương 

trình học tập một cách đầy đủ và hiệu quả, Trường Trung học cơ sở và Trung học phổ 

thông Nguyễn Siêu xin gửi tới Quý Cha mẹ học sinh hướng dẫn chuẩn bị thiết bị máy tính 

như sau: 

1. CPU: Macbook, Ipad có bộ CHIP xử lý M1 trở lên hoặc laptop có bộ CHIP xử lý 

Core i5 thế hệ 12th trở lên của Intel, khả năng xử lý những công việc phức tạp được tốt hơn. 

2. RAM: từ 8GB trở lên. 

3. Ổ cứng: Sử dụng ổ cứng SSD để tăng tốc độ sao chép dữ liệu và tốc độ của máy, giảm 

trọng lượng của máy, độ bền cao hơn so với ổ HDD thông thường. 

4. Màn hình: Có nhiều dòng để lựa chọn như 13 inches; 14 inches; 15.6 inches 

hoặc hơn. Nên chọn dòng Full HD (1920×1080) trở lên hoặc ultra HD. 

5. Pin: Cell càng cao càng tốt. 

6. Các dòng máy: Macbook, Ipad, Dell, HP, Asus là những dòng máy được đánh giá 

hiệu năng và độ bền tốt. 

7. Lựa chọn những laptop có thân vỏ được làm bằng nhôm, khả năng tản nhiệt của máy 

tốt hơn. 

Nhà trường rất mong nhận được sự ủng hộ và đồng hành từ Quý Cha mẹ học sinh trong 

hành trình học tập và trải nghiệm của các bạn học sinh tại Trường Trung học cơ sở và 

Trung học phổ thông Nguyễn Siêu. 

Nhà trường trân trọng thông báo! 

 


